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“Israel es santo para Havaia, las primicias de Su cosecha; todos los que lo devoren incurriran en

culpa”. “Su cosecha” (71NX12N) esta escrito con una hei, lo que da a entender que Israel es la primi-

cia de la cosecha de la hei.
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Ahora bien, debemos entender qué es esta cosecha que crece, de la cual Israel es llamado “primi-
cia”. Y este es [el sentido de] lo que esta escrito: “Creador de seres santos, Formador de ministros,

y cuyos ministros”.
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Es decir, “y cuyos ministros” da a entender que ellos lo han servido desde hace mucho tiempo,
desde antafio; mientras que “Formador de ministros” se refiere a los angeles que cobran existencia
cada dia para entonar un cantico ante El, como esta escrito en Midrash Eichah, sobre el versiculo

“Nuevos son cada mafnana”.
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Y al entonarlo, se anulan por completo; es decir, la fuerza que revel6 su formacion regresa a su
fuente, para estar en potencia y no en acto. Y este es el sentido del versiculo: “Que la tierra haga
brotar hierba (deshe)”. Es decir, ha'aretz (“la tierra”), con una hei, es la tierra superior. (Véase lo

escrito sobre el versiculo “No habra quien aborte ni quien sea estéril en tu tierra”).
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Asi como la tierra fisica revela cada dia la fuerza de crecimiento que hay en su interior para hacer
brotar diversas clases de plantas, asi también la tierra superior revela la fuerza de traer a la exis-

tencia que hay en ella, para crear y hacer existir algo de la nada.
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Y mediante esto los angeles cobran existencia cada dia, para entonar un cantico y anularse en su

fuente; a ellos se los llama “hierba” (deshe). (Como esta escrito en el Zohar, Parshas Bereishis, 19a,

y en el Mikdash Melech alli; y en Parshas Terumah, 171a).
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Véase también Parshas Pinchas, 217a, sobre el versiculo “El hace brotar la hierba”, etc.; y véase lo
escrito en otro lugar sobre el versiculo “Como aguaceros sobre la hierba”.
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Por eso decimos cada vispera de Shabat: “Rindan homenaje a Havaia, hijos de los poderosos (bnei
eilim)”. Los bnei Elokim (“hijos de Elokim”) son los angeles que fueron creados durante los seis

dias de la Creacion;
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pero los bnei eilim son los angeles que cobran existencia cada dia del nivel de la hei final: 1a Jojma

inferior (Jojma tataa), Maljut (soberania) del Mundo de Atzilut (Emanacion).
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Y eilim es un término que significa fuerza, como en “y los poderosos (eilei) de la tierra”; pues los

bnei eilim son angeles del Mundo de Asia (Accion), como esta escrito en Pri Etz Chaim.
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Y por medio de los angeles de Asia se atraen todos los flujos de influencia hacia este mundo fisico:

“No hay brizna de hierba que no tenga un mazal (constelacion)”, etc.
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Se desprende que ellos son la fuerza y la fuerza vital de este mundo. Y cuando el alimento se eleva,

porque la persona lo come con purezay reza con la fuerza que este le proporciona, desde el punto

mas intimo de su corazon, también se eleva por ello el angel que imparte fuerza y fuerza vital a ese

alimento, para ascender e incluirse en la fuente de la que fue extraido.
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Ademas, la razon por la que se los llama bnei eilim, sin la letra hei, responde a la ensenanza de

nuestros Sabios, de bendita memoria, en Gittin (56b), sobre el versiculo “;Quién es como Tu entre

los poderosos (eilim)?”: “;Quién es como Tu entre los mudos (ilmim)?”
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Y “mudos” significa, como esta escrito: “Como una oveja ante sus esquiladores, queda muda”; es

decir, que la palabra de D'os no resplandece de manera revelada en Beria, Yetzira y Asia, porque

Asia no guarda comparacion con Atzilut.
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Y este es el nivel de ilem (“mudo”) del Nombre Elokim: el habla no est revelada; solo esta el nivel
del aliento (hevel), pues en el aliento no hay en absoluto una investidura revelada de la sabiduria,
mientras que en el habla la sabiduriay el intelecto son atraidosy se invisten.
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Y esta es la diferencia entre los angeles llamados bnei Elokim, que son atraidos del habla del Santo,
bendito sea —un habla en la que esta investida la revelacion de Jojma (sabiduria) y Bina (entendi-

miento)—,
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y este es el nivel de la yud-hei de Elokim. En cambio, el nivel de ilem de Elokim significa que el ni-
vel de la yud-hei no es atraido ni se inviste en el aliento.
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Y esto es “Enmudeci en silencio (dumiyah)”: dum Yah (“Yah esta en silencio”), etc. (Y vean lo es-
crito en el discurso que comienza “Tu nombre ya no sera llamado Avram”, acerca de la circunci-

sion (mila), que es el nivel de mal Yah; mal es un término que denota revelacion, etc.;
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es decir, por medio del habla de “un espiritu parlante” (ruaj memalela), mediante la cual Jojmay
Bina son atraidas de manera revelada, pues “la boca de Havaia ha hablado”. Lo opuesto a esto es
cuando la Congregacion de Israel (Knesset Israel) se encuentra en el nivel de “Enmudeci en silen-
cio, guarde silencio (hejesheti)”, el silencio (jash) de jashmal; esto se debe al ocultamiento de la ke-

lipat noga de Asia.
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Y vean lo escrito en el discurso que comienza “Y la luz de la luna sera”, etc.; y vean lo escrito en el
discurso que comienza “En el tercer mes desde la salida de los hijos de Israel”, acerca del signifi-
cado de “la obra de Tus manos”, etc.: la fuerza de la accion, que es la fuerza exterior, etc.; vean alli.
Esto es el concepto del nivel del aliento, que esta por debajo del nivel del habla. Y vean lo escrito

acerca de esto en la explicacion del versiculo “Y contaran para ustedes”.)
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Por eso, a los angeles mencionados antes les es imposible ascender e integrarse en la Jojma supe-
rior (Jojma ilaa), salvo por medio de Israel, cuyas almas proceden de la dimension interior (pni-
miut) de la Jojma superior, como esta escrito en Parshat Mishpatim (121); y vean lo escrito en la

explicacion del versiculo “Paloma mia”, acerca de “Levantate, amada mia”.
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Por eso pedimos: “Rindan (havu) a Havaia, hijos de los poderosos”. Havu es un término que deno-
ta preparacion: preparense para ascender e integrarse en la fuente del Nombre Havaia, bendito

sea.
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Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Seis dias trabajaras”: el nivel de trabajo es la creacion de algo
a partir de la nada; “y el séptimo dia descansaras”: esto es el retorno de los mundos a su fuente,

con luz adicional sobre ellos, y todos se integran en la esencia del Nombre Havaia, bendito sea.
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Como esta escrito: “Y Elokim terminé (vayejal) en el séptimo dia”; y el significado se explica en
otro lugar, en el discurso que comienza “He venido a Mi jardin”: es decir, que llego a su fin el nivel
y grado de Elokim, de modo que se puso un limite y una conclusion a este nivel, y se hizo descen-

der la revelacion del Nombre Havaia.
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Por eso decimos a los angeles que provienen del Nombre Elokim: “Tributen a Havaia, hijos de los
poderosos”; es decir, que se preparen para ascender e incluirse en el Nombre Havaia, bendito sea,
que se revela en Shabat. Y esto es: “Postrense ante Havaia en el esplendor de la santidad”: este es
el nivel del Mundo de Atzilut (Emanacion) en general, pues Beria, Yetzira y Asia ascienden a
Atzilut.

WrNYY T W MPANT NOWNT P37 115 0O By 0 PP T 9Imina 1151w mRIp T 121y 573N
L1217 N22n NNT 7”70

Y este es también el sentido de las siete “voces” mencionadas en este salmo: “Lavoz de Havaia esta
sobre las aguas”, etc.; todo ello es el descenso y la revelacion del Nombre Havaia. Véase también lo

escrito al final del discurso que comienza “Esta es la inauguracion del altar”.
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Ahora bien, en esta misma linea se encuentra todo el asunto de “Vengan, cantemos a Havaia”, etc.,
y “Canten a Havaia”, etc., que se dicen al recibir el Shabat.
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Y esto es lo que significa “Pues grande es Havaia”, etc., “El es temible por encima de todos los
elohim (dioses)”: es decir, por encima de las 120 combinaciones de Elokim, como se explica en
otro lugar. Ahora bien, este ascenso se produce por medio de Israel, que son la dimension interior
(pnimiut) de los mundos.
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Es decir, todos los seres creados llegaron a existir inicamente como un medio de transito, para

que el nivel de Israel llegara a existir y se revelara en este mundo fisico.
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Y esto también ocurre cada dia: el proposito del servicio —«esto es la plegaria»— es anularse e in-
cluirse uno mismo y todos los mundos en el Nombre Havaia, bendito sea, que los hace existir de la

nada a algo; y atraerlo
PR Ty jelard P PRIy 79N IRNN RTIN° ARDSY RTIM° NIZNAY 71710 9% nwan o2Iyn 112 97a

7”3°7 0w 15 p3 KIT N°9on

también a este mundo fisico, mediante la Tora y las mitzvot: la unidad superior (yijuda ilaa), la uni-
dad inferior (yijuda tataa); arriba, sin fin, y abajo, sin limite, todo es iinicamente el poder del Nom-
bre Havaia, bendito sea.
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(Y véase lo escrito en el discurso que comienza «He venido a Mi jardin», mencionado arriba. Y esto
es «Paloma mia, en las hendiduras de la roca», etc., «déjame oir tu voz»: pues cuando ella esta «en
las hendiduras de la roca, en el escondite del risco», se encuentra en el nivel de «Guardé silencio,

en silencio», y es llamada «paloma muda» (yonat elem).
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Pero mediante la dedicacion a la Tora y las mitzvot, «déjame oir tu voz», etc., hacemos descender el
nivel de la yud-hei de Havaia y de Elokim, para que ella no permanezca en el nivel de «muda»; asi
esta escrito en el libro 17y) (103a). Y acerca de esto se dice: «Lavoz de mi amado llama a la puerta».
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Y véase el comentario del Ramaz (Rabi Moshé Zacuto) sobre el Zohar, Parashat Vaera (26a), acerca
de «Guardé silencio, en silencio», etc., y «Y si despierta», etc.; y Pri Etz Jaim, Sha'ar HaKaddishim

(La puerta del Kadish), capitulo 2 y el comienzo del capitulo 3.
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2. Ahora, para explicar bien el asunto de este ascenso y esta revelacion por medio de la Toray la
oracion, debemos explicar la ensefianza de nuestros Sabios, de bendita memoria: “El estudio de la
Tora equivale a todos ellos”, incluso a la concentracion en la oracion (iyan tefila).
JUR 0D RIT QTR 9D DR AN LPIORD AN TRt aTIPY P19KRD 710K 19200 0TI R0
Sin embargo, antes de la oracion esta prohibido comer, mientras que antes del estudio esta permi-
tido comer. Esto se debe a que el ser humano es un mundo en miniatura.
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Asi como en el mundo hay diay noche: durante el dia brilla la luz y, cuando falta la luz, ese es el ni-
vel de la noche en el plano fisico, asi también sucede en el ser humano en el plano espiritual, como

esta escrito: “Aunque
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me siente en la oscuridad, Havaia es una luz para mi”: incluso en este mundo fisico, Havaia brilla

en Israel. Y cuando la fuerza de su alma se extiende y brilla dentro de él,
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entonces se lo llama “dia”; y cuando la luz de su alma se retira, se lo denomina “noche”. (Véase lo

escrito acerca de este tema en el discurso que comienza “Y Ester volvio a hablar”, sobre el versicu-

lo “Reconoce este dia y llévalo a tu corazon”, etc., y en el discurso que comienza “Porque no

serviste”.)
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Por eso, durante la noche se encuentra por completo en un estado de suefio, debido a que la luz de

su alma se ha retirado. Y por la manana, cuando se levanta de su sueio, la fuerza de su alma esta

unicamente en sus fosas nasales,
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pues no se revela para brillar y extenderse dentro de él, debido a la materialidad de la existencia

independiente del cuerpo. Y para que no vuelva a ser nada y nulidad, el Santo, bendito sea, lo hace

existir y le devuelve su alma cada manana, como esta escrito: “Son nuevas cada mafnana; grande

es Tu fidelidad”. Véase también la parasha de Vayakhel (213, final del lado b).
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Es decir, como esta escrito: “Quien renueva cada dia, constantemente, la obra de la creacion (Be-

reishis)”; pues la palabra Bereishis (n°wX132) se lee como ¥ n”X13, bara et yesh (“creo algo”). Esto

significa que, al renovarlo cada dia, Eles quien hace existir algo a partir de la nada.
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Pero, como la fuerza vital del cuerpo se ha vuelto sumamente fisica, no puede recibir dentro de si

la irradiacion de su alma salvo en una medida infima, en el nivel de sus narinas.
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Es decir, el alma divina no se revela en su corazon ni en su cuerpo, debido a la materialidad de la
yeshut del cuerpo, puesto que todavia no ha rezado.

17727 1N°1 R TR 55 PR R 71897 730 772 '[1”737;'[ '[12177 13937 Svanw aPann Uy
Pues, por medio de la plegaria, somete su voluntad a la voluntad suprema, bendito sea; y la volun-
tad es la fuente de todos los atributos emocionales (midot), y es su fuerza vital y su existencia;
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Y este es el sentido del autosacrificio (mesirut néfesh): entrega su voluntad, etc.; y “la sangre es el

alma”, que es la voluntad. Por eso, mediante esto, el alma, que pertenece al nivel del Nombre Ha-
vaia, desciende y se extiende por todo el cuerpo.
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En cambio, antes de la plegaria todavia esta solo en sus narinas; es decir, solo con su mente e inte-

lecto reconoce a D'os, pero todavia no se ha extendido al corazon, etc. Asi explico también el Ra-

maz, en la parasha Tetzavé (182), segun los escritos del Arizal, el sentido de “aquel cuyo aliento

(neshama) esta en sus narinas”.
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Y véase en el Zohar alli, acerca de este versiculo, otra interpretacion. Y véase lo escrito sobre el

versiculo “Y seré santificado en medio de los hijos de Israel”: “en medio” significa que la santidad

de El, bendito sea, sea aprehendida precisamente en el corazon del hombre.
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Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Para comprender el sentido de lo que dijeron
nuestros Sabios, de bendita memoria: ‘Mejor es una hora en teshuva’, etc.”, acerca de “quien se in-

clina debe ver una moneda de un issar frente a su corazon”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/pinchas/4/ 10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS PINCHAS - MAAMAR 4 TNRIAN NOWRA 7R PRI WP

M3 RDPX 172 9pn ox) N7R RIT 2WNI 122 °9 19K 1A% IR DINT 12 099 1970 (20w 1) U0
N19952 vYHNTS T193° RPW 1°ARA P INHWIY 1D DTX N3 1M 0IAEY 19730 1w 039 1970
1913

Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Apartense del hombre cuyo aliento (neshama) esta en sus
narices, pues ;por qué (bameh) ha de ser tenido en cuenta?”. No leas bameh (“por qué”), sino
bama (“altar elevado”). Es decir: “apartense” expresa separacion: separense del nivel de un hom-
bre asi, cuya alma esta solo en sus narices y no pudo extenderse por todo su cuerpo.

TN 71923 97312 19 ey 03] Y703 93T WO 19w MIWOR 19A3) IRII 11127 113 2wna 112 0D

“Pues como una bama ha de ser tenido en cuenta”: asi como en una bama su yeshut se ve y se ma-

nifiesta como una entidad, como algo independiente, asi también en él la cualidad material

S5y 2% WrH 17°%1) AR WR ANAWI IR X7 T IR 2197 DD Suann 1KY TY 1P0 NIwon
.19807 27IP P19RD 210K 199 . (J11IR NIna

de su yeshut ha prevalecido, hasta el punto de que no se anula en absoluto ante la luz de D'os, que
es la luz de su alma, la cual esta en sus narices. (Véase también lo escrito sobre el versiculo “Los
sefiores de los lugares elevados (bamos) de Arnon”). Por eso esta prohibido comer antes de la

oracion.
KDY 5792 0ONT DY 1992nnw 07IP 12981 KD 077 BY 199N XD (75725 onast iman) 2717 9R7D

29735 ANRWI 1912 RIS 9197 R 211 12 DIDWSD RS2 XIATT X0 107

Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “No comeran sobre la sangre”: no coman an-
tes de haber orado por su sangre, para no conceder dominio sobre él al lado de la sangre maligna

(sitra de-dama bisha), tras lo cual la fuerza de su alma ya no podria iluminarlo plenamente.

OTR PIRW NAME 933 27PN 1230 070K PN 0y we2Rn 1D AW no12 1P 11pn 1o
T1°9YD TR NI°n3

Por eso instituyeron para nosotros las bendiciones matutinas, como “que viste a los desnudos”,
“que libera a los atados” y “que prepara los pasos del hombre”: porque, en el caso del adam (hom-

bre), el nivel de “seré como (adameh) el Altisimo”
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todas sus fuerzas, incluso para ponerse una prenda y un zapato, son el poder del Nombre Havaia,

bendito sea, y no hay nada fuera de El. (Véase también arriba sobre el versiculo “;Qué hermosos
son tus pasos con sandalias!”.)

1973 RITW RN™IRT [yne nxeaps] ©PPD 1197 OO0 NANKR 279 07 272 1337772 07 115727 %5 0

900 1R TY TURDY PR R Y TRy ANt TIY PR DR RITIWK T O NONoRR

Aunque las bendiciones son de institucion rabinica, no obstante, se recitan primero porque son
una preparacion para el Shema, que es un precepto de la Tora y constituye la revelacion de la ver-
dad del Nombre Havaia: que en verdad no hay nada fuera de El, ni arriba, sin fin, ni abajo, sin

limite.

A3°T9R T 0K 712 75102 1918RA (vee nxeapal R MR X129 9197 119922 0TIpR NIANT U

X7 7192

Y mediante la contemplacion previa, durante las bendiciones, puede llegar a esto en el Shema,
cuando dice primero: “Bendito eres T, Havaia, nuestro D'os”. Baruj (“bendito”) es

1123 NI N0 OPYIA RIT WK 172 OPK IR DODOWnN ARY 7OWRT YD 0o N3°73 13

L[5x7° no1n] 77013 PN PRAW D M9

como una piscina (bereja) de agua: un término que indica hacer descender. Hacemos descender la
Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que esta oculta y escondida, para que se revele en Israel y en

la fuente de la Congregacion de Israel (Kneset Israel).

557 NARAW 113 %1932 78 1911 RITW AKX 2122 @Kl 772 0 7010 TNR 712 00wpan 1K 107
3% 17185 Bua

Por eso pedimos: “Bendito eres Ta”; que Havaia, bendito sea, descienda al nivel de “Ta”, que se
dirige a alguien presente (nojaj), es decir, que se revele; tal como, en verdad, todo esta completa-

mente anulado ante EL
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Como esta escrito: “Yo, Havaia, no he cambiado”. Solo a nosotros la materialidad nos parece algo

(yesh); pero ante El, bendito sea, toda la materialidad “es considerada por El como nada y

vacuidad”. Es decir, Havaia es Elokenu (“nuestro D'0s”),

o DRIY” DEN Pax D°°y2v onw 119 InTIn 120 Nnd 55 03 99 Wnn 13m0 X D iahul 59K 113
%] ,1”2°M 12D 5911

como en “los poderosos (eilei) de la tierra”: es decir, El es verdaderamente nuestra fuerza. Pues

también todas las fuerzas del cuerpo, que nos parecen naturales, son para Israel la fuerza de Ha-
vaia, bendito sea. Pues

TART DR 72T R D’PL)N aw P YT KD **171 DR NYT° KD 1R Y79 13

El Faraon dijo: “No conozco a Havaia”, pues solo conocia el Nombre Elokim; y dijo: “Havaia ha
abandonado la tierra”.

7991 9271w 2P DR P01 DNINEY 15 0°0WNNw KPR DOIPR WOw 00T 0°YT PO 03

[1nxy 193] 02

Pues todos saben y reconocen que existe un D'os (Elokim), pero consideran que la fuerza de su

propio sery toda la fuerza vital del mundo son algo (yesh), una entidad separada por si misma,
[yaw] Y 70 Y P RIT QMYOWn D5 AR AWRD ROTORT RIDR 109 19T MAPRD vIn anw nd
kb ek XD *1 2°157 DA Q"W

como si estuvieran fuera de la Divinidad; pues lo llaman “el D'os de los dioses (Elaha de'Elahaya)”,
ya que, en verdad, toda la influencia que reciben llega inicamente a traves de los setenta princi-

pes. Y aunque esta escrito: “;Quién no te temera?”, etc.,

13 95 5¥ 07 2905 1771 7100 PRY 011K 0°2910 21213 DAY Yawn 700 PR an1oPn oM

“Y en todos sus reinos no hay nadie como Ta”, lo cual implica que también los idolatras (lit., los
adoradores de las estrellas) dicen que no hay nadie como Tu; sin embargo, esta escrito: “Elevado

por encima de todos”, etcétera.
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Es decir, El esta exaltado por encima de los idolatras y no les concede influencia sino por medio de
los setenta principes, que reciben sustento y fuerza vital de los bnei eilim, que son los angeles del
Mundo de Asia (Accion), de quienes provienen la fuerza y la fuerza vital de la influencia de este

mundo, como se menciono arriba.

(o727 713] 9”32 OY 19 K2 DR ey -192] Y702 7101 9271 w° NP K”D N1 12 AR PR 197
Por eso, tienen fuerza y fuerza vital solo para ser algo (yesh), una entidad separada en si misma.
Pero no es asi con los hijos de Israel,
553 13977 1319 K17 99 137719K 91T K17 119RR '{D‘? 73 °597 MNP DRIWS NIAW 1Y I P’?T‘l %2

550 SyRnR 0w

pues “la porcion de Havaia es Su pueblo”: las almas de Israel provienen de la esencia misma de
Havaia, bendito sea. Por eso, para nosotros El es “Havaia, nuestro D'os”; es decir, El es nuestra

fuerza y nuestravida, sin ningn intermediario en absoluto.

.CR17E) DODAWN D2 °Y1 (ANY 2 POM 9D 17193 110K 877 (Mot nwn 277 1A 202 711 1703)

(Y véase sobre esto el comentario del Ramaz (Rabi Moshé Zacuto) al comienzo de la parasha de

Haazinu, acerca de “Pues la porcion de Havaia es Su pueblo”.) Y véase la parasha de Mishpatim
(96a).

93187 D12 (79725 03191 1017 Anknes] PPIIRNRD N0 11187 2197 591D 111137 Puak MIRIn ORI 199

13°7TPR RITOIW Ry CARWD 08 PRI SNYDN KD TRy DOAwa 0D o wrnd 10

Por eso, ciertamente es apropiado anular por completo nuestra voluntad ante Su voluntad, bendito
sea, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Anula tu voluntad”, etcétera. Como esta
escrito: “;A quién tengo en los cielos? Y junto a Ti no deseo nada en la tierra”; es decir, cuando es-

toy junto a Ti, cuando Havaia es nuestro D'os,

YW DR YR 0 1N 5P I0IwNY 1187 XYY vEM RD 112 1°K 00 N1PXARA PAN2 Snxan KD IR
STAR T I39DRR T 1320 PR XN

entonces “no deseo nada en la tierra”, en lo terrenal, pues en ello no hay deseo, voluntad ni anhelo
alguno. Y este es el significado de “Escucha (shema), Israel”: shema es un término que expresa

comprension; “Havaia es nuestro D'os, Havaia es Uno”.
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Es decir, cuando comprende verdaderamente que Havaia es nuestro D'os, que toda nuestra fuerza

vital y todas nuestras capacidades son el poder de Havaia, bendito sea, entonces El es Uno.

wA1 933w PPPOX T AR RPY 2P wrayY) Cnad 2pnd 0o%n2 ninon 95 90 1735%n MY PR D
T OWT OB AN T AR 12N NARI [oonea bw qnoa1] 2°WOAY LWHR T Own IR N2 v
219 93°°M 9310 R

Es decir: «no hay nada mas fuera de El», pues todas las fuerzas quedan completamente anuladas
ante su fuente. (Y véase lo escrito acerca del versiculo «Pero Havaia, tu D'os, no quiso», segun el
cual en cada alma hay un nivel y un resplandor del propio Nombre Havaia. Y en Sefer Shel Beino-
nim (Tanya), en Igueret HaTeshuva, capitulo 4: este es el significado de [la afirmacion] de que el

Nombre Havaia es nuestra fuerza y nuestra vida, etc.
v’y 09K %13 IR 0°moR °13 0RO 13‘?1 0°mPR DWR X nen 0°9XnI 198K mu’mn DPRWN
Y11 Qy 7mo n SRY° TPWR AT .0%°301 D2 17721 1230 1 7772 WrRYY Qv 72WN0 NNAR2

(97K 2 ™2

En cambio, los mundos, e incluso los angeles, reciben su fuerza vital del Nombre Elokim; por eso
se los llama bnei Elokim o bnei eilim. Véase alli, en Igueret HaTeshuva. Y véase lo escrito en el dis-
curso que comienza «;Cuan buenas son tus tiendas!» y en el discurso que comienza «En la seccion
de las libaciones». Y esto es: «jDichoso eres, Israel! ;Quién es como ta, pueblo salvado por

Havaia?»; Parshat Emor)

SR NN ORYR TPYRD RIT T WY TR 139907 01 DOPRA IR0 9N D (1x iy mio) KPYO TR A7)
29T O 2239 NPINEON M Ow 1D 27POR)

(94, final de la cara a): es decir: «;Quién es como Tu entre los poderosos (eilim), Havaia?». Esto
significa que el Nombre Havaia esta por encima de los demas Nombres, El y Elokim, etc., que son

el nivel de la dimension exterior (jitzoniut) en relacion con el Nombre Havaia.
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Y véase lo escrito sobre este tema en el discurso que comienza «Si la mancha blanca aparecio pri-
mero», etc. Esto es 1o que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: «Quien prolonga [la pro-
nunciacion de la palabra] ejad (“Uno”)»; es decir, quien se detiene en ella y contempla como Ha-
vaia es nuestro D'os, para llegar a ver que El es verdaderamente Uno, entonces «le prolongan» [sus

dias], etc.

T2AN°w RPR [mibwy on] 171 07 2122 1070 XPW °N° IR 0ORTIP 1IRY 1PRTIP D%’ 2P R 1N
13°71PR 133 1
Y este es el significado de «Havaia esta cerca de todos los que Lo invocan»: lo invocamos a El, ben-
dito sea, para que no esté en el nivel de “elevado”, D'os libre, sino que Se revele y esté en el nivel
de “nuestro D'os”,
925w 9nRM 7337 992 AR T AR NAARI? X129 DI9% TRM 219 KIT IR 19 KT NRRIW 103
15013989 53 750N
tal como en verdad El es. Entonces esta muy cerca, y uno puede llegar a «Amaras a Havaia, tu D'os,
con todo tu corazon», puesto que todos sus deseos ya han sido anulados

:OYOWI YRS ONYIY NRY IR TWY° 1RT° 1187 R0 HPEN0P D91 IR Own 1187 K”D IRWI KDY

y no queda sino la voluntad de D'os. Entonces puede rezar, como esta escrito: «El cumple la volun-

tad de quienes Lo temen»; entonces «oye su clamory los salva».

0°RW .0ORYY PR DY 1T RIT NRRI %D 7790 ROX DR PRI NARI ITIRTPY AWK P9 2900 Dax A
.1800 NOM%ID MRV NPRtI0 O MR Dax L%t T na pA an PN

3. Pero esta escrito: “a todos los que lo invocan con verdad”, y “no hay verdad sino la Tora”. Pues,
enverdad, “Su esplendor (hodo) esta sobre la tierray el cielo”: el cielo y la tierra son inicamente el
nivel del esplendor (Hod) y el resplandor; pero las almas son la dimension interior (pnimiut) de los

mundos, la dimension interior de Jojma (sabiduria).
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Ahora bien, “Maljut es la boca; la llamamos Tora Oral”. Es decir, Maljut “no tiene nada propio”,

pues es unicamente la revelacion de la dimension interior (pnimiut) de Su voluntad; la Tora y las

mitzvot son la dimension interior de Su voluntad.

752 °N° 11137 N°°192 B99%5 IR 195N RO DR TIY DORYIANRT NIEA B3 Dusaw AR 19
°1NNN2 1997 % nwy»

Por lo tanto, después de haber anulado todos los deseos toscos y materiales, aun queda este [paso]
adicional, que es el proposito de la creacion: quedar incluido en la dimension interior de Su volun-

tad, bendito sea, a fin de hacer para El una morada en los mundos inferiores;

AR (200w 0] WP .MIRRIYN 95 D 0N PR 11987 NOM0ID 9N NPRwAT 1wy 11707
.('v 0 N%7p3) NAAR WX AWK Oy 0°°1

es decir, que en el [Mundo de] Asia fisico (Accion) se revele la dimension interior de Su voluntad,
fuente de vida de todos los mundos. Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Mira la vida con la espo-

sa que has amado” (en Koheles, capitulo 9).

1123 7AW IN°AWS 13°°7 9297 W1 AR 97 77937 97 KPH3 WPRD 11°°77) NAR 120w D
0N %31°W B0 [ov~vwn w3 WPAWA N1272 19791 LRV wPR0Y T UK 98 AWRY L1PynD a0y

Es decir: a quien ya has amado. (Esto es, como se explica en otro lugar respecto del versiculo
“Dime, ti a quien mi alma ama”: desde mucho antes, es decir, cuando el alma se encontraba en el
estado de ibur (gestacion) en lo Alto. Y isha (“esposa”) se lee esh Hei, “el fuego de D'os”, como se
explica en otro lugar. Véase también Midrash Rabbah sobre el Cantar de los Cantares, al final de [la

seccion sobre] “Ponme como un sello”.
1w TTWL(' n7°A0 °0 7MY 7132 NWSHWD TRw1a 5”a N mv‘?y AR *°M21n qwniwd 0 TD’?'I
55 TR B'n (>y0 omax SR XN "9 D’PbN 927" 77”72 WrnRyY 19 rm"py NAAR °N2n qwniw

L1Y 00 ARD MAARA

Por lo tanto, también cuando algo de este nivel de amor supremo se hace extensivo al alma, cuan-
do esta esta revestida en el cuerpo, esto es lo que significa haggida (“dime”), un término que alude
a hacer descender: que se hace descender algo del nivel del amor supremo, etc. Véase también lo
escrito en el maamar que comienza “Y hablo Elokim”, etc., “y Me apareci a Avraham”, etc.). Sin

embargo, después de todos los amores, “mira lavida con ella”.
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Véase sobre esto en Parshas Mikeitz (folio 196b), en Parshas Korach (177b) y en Reishis Choch-
mah, Sha'ar HaAhavah (la Puerta del Amor), al final del capitulo 9.

iiisEambish 1737 ORPT T°1° T7IRY 7°°17 K17 %2 2°020% 0°°n2 ‘|i7777'l R °9 WM 1710 KPR 00 1°R
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Y “no hay vida sino la Tora”, como esta escrito: “Pues eso es tu porcion en lavida”, y esta escrito:
“Pues ella es tu vida y la extension de tus dias”, lo cual se refiere a la Tora. Y esto es [lo que signifi-
ca] lo escrito: “Pues eso (hu) es tu porcion en la vida”: esta escrito hu (“él”), pero el sentido es hi
(“ella”),

7awn 770 AvW "R RO DY (27y vrhT nwra2 A7) M RNPRTD RO OO0 7Y wWrRD 110M

SN 11137 No%1D 11 1 17 09N 0971272 097371 MR A7IN0 2101y 2w DA RN20)

es decir, como esta escrito: “Ella (hi) es un arbol de vida”, tal como se cita en el Zohar (3”1, Bereis-
his, 39b); y el significado de hi es que son los seis 6rdenes de la Mishna y la Baraisa. Aunque todos
los temas de la Tora y las mitzvot tratan de cosas fisicas, no obstante, son la dimension interior de

Su voluntad, bendito sea.
XN°X 129) kbbbl 11W5?3 "nva1n (%2 0 ywi172) 1PNV L.»‘37 anp 0°9ARD "NPaN °5IRY WrNo

(12 °N1259R OW Y2 1IPD° K21 2°Y° 19°K 7Y 197K M1a

Como esta escrito: “Y Yo (Anoji) ensené a Efrain a caminar (tirgalti), tomandolos sobre Mis brazos”
(Hoshea, capitulo 11). Es decir, tirgalti deriva del término raglayim (“pies”). (Y asi se trae en el Mi-
drash Rabbah sobre Eichah, acerca del versiculo “;Como (eichah) ha nublado!”, y se cita en el Yal-

kut sobre Hoshea alli: “sus rodillas”, etc.).

5y Onp S22 NPRYA eyl WY TRA TINMN 7377H2 29937 12 TV 11187 Dot Swhnw 0
JRT PYRD NIyt DY on°aanh o0 Ly

Pues la dimension interior de Su voluntad descendio, paso a paso, hasta el nivel de los “pies”, a un
nivel muy bajo, en la Asia fisica, en el modo de “tomarlos sobre Sus brazos”; es decir, elevarlos so-

bre [Sus| brazos, bien alto.
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Es como, a modo de analogia, un hombre grande que se inclina ante un niflo pequeino para tomar-

lo en sus brazosy elevarlo bien alto, debido a la intensidad de su deseo y anhelo por él.

N°1°193 599%5 SR 1901 5752 0%°RWA 0°7372 11137 NNCID [rane own) W DWONWN 10
[oxw” 21251 22122 IR 197 7Y TIR722 °Y7) IRDOY 70O 12N [eox] AR T19YN TRYRD RITY 11189
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Asi, el Santo, bendito sea, hizo descender, paso a paso, la dimension interior de Su voluntad a las
cosas fisicas, para que Israel pudiera quedar incluido en la dimension interior de Su voluntad, que
esta muy, muy por encima incluso del nivel de la Jojma suprema (Jojma ilaa). (Véase también la
explicacion del versiculo “Por eso, di a los hijos de Israel”, acerca del sentido de “[con la cual] alce

Mi mano”, etc.).
anw 71°%°an1 N°5va AVYNIR 1977 PN MR NPWYA X”D 19902 9UnnaR 9197 kD 57a 190

.TAPWD IR TOIY WPRD RIDAT KDY RNWP

Por eso, tampoco se puede comenzar con la plegaria, sino inicamente haciendo primero mitzvot;
es decir, envolviéndose en el talit y los tefilin, que son “el vinculo y la cobertura del Rey”, como

esta escrito: “Se envuelve en luz como en un manto”.
*537 03771 IR W7 .9 o7 Pl | e RO [12 Pyaw 77n] B”Y2WN %2 11°°7 1°1¥i17 1IN
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Y la explicacion del asunto es la siguiente: la Tora Oral, que corresponde al nivel de Maljut, tam-
bién es llamada “Mis pies”, como esta escrito: “y la tierra es el escabel de Mis pies”, etc.; y “tierra”

alude a la Tora Oral, como se explica en otro lugar.

(Mo byaw nminal D”YAWNA RO 7O DY MIM 79900 YO 1Py 1180 mPann apty mam
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Ahora bien, la revelacion principal de la voluntad suprema —conocer la halaja y la mitzva con cla-
ridad y precision— se encuentra en la Tora Oral; en cambio, en la Tora Escrita no hay revelacion de
la voluntad. Véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza «Por eso, di a los hijos de Is-

rael», mencionado anteriormente, acerca de «Y los llevaré a la tierra», etc.
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Y en Parshat Pinjas, en el discurso que comienza “Ordena a los hijos de Israel”, acerca de “cuida-
ran” (tishmeru). Esto es “Y Yo (Anoji) ensefié a caminar”: Anoji, “quién soy Yo”, es el aspecto inte-
rior (pnimiut) de la voluntad suprema.
TJ‘IL)?'I.T'I YI¥1 52 [no Pyaw m7n] B”YAWN RIN 5537 *°12% "9IX N3 NR "N9DW "NDAN 23IRY 9197391
.071ARY [ 531 17 19102
Y, por asi decirlo, “Y Yo ensefié a caminar” [significal: rebajé el nivel de Anoji al nivel de “Mis pies”,
que es la Tora Oral, pues “su comienzo esta enclavado en su final”; y todo esto es “para Efraim”.
"]J'?W 03K 912 %19%3 DNRYIR TP MR $0awa RO 9w 170700 [ vow] O 13°°0T
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Es decir, todo este descenso y rebajamiento es en beneficio de las almas, para que en ellas se revele
el nivel de Anoji. Por eso la voluntad suprema fue atraida hacia abajo, descendio y se revistio en las
decisiones sencillas de la halaja, que tratan de asuntos del Mundo de Asia (Accion): “quien inter-

cambia una vaca por un burro”, etc.;

0°IWPNA O (79 5vaw nnT] DPYAWNT T 20WY ININA (xawe mewa] MW D@ 9w MAWPNT VY
A1 19272 Wk 190Waw *N° 131871 10NN 1107 AR MR when

pues, al vincular el intelecto de las almas de Israel con esta sabiduria e intelecto de la Tora Oral, se
vinculan con la mente misma del Padre, es decir, con Su sabiduria y voluntad, bendito sea, que

fueron verdaderamente rebajadas e incorporadas en esta halaja.

S3IRY T 97T BY 0 .10 ORI 132 7°2a0 579 19937 DEX IWRD 1997 ARTw Pwn 1ty
19 357 OTIT PP 27V UK 19091 0°NBRD SnPaan

Y este es el sentido de la analogia del padre que inclina la cabeza hacia sus pies para alzar a su hijo
pequerio, etc. Asi también, “Yo enseifié a caminar a Efraim”. Véase también lo escrito sobre el ver-

siculo “Lavoz de mi amado... saltando”, etc.,
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“brincando”, etc., donde también se explica que la revelacion y la atraccion de la Luz Infinita (Or
Ein Sof) que se atrae por medio de la Tora son, a modo de analogia, como alguien que salta con los

pies, etc.; véase alli.

b P'?ﬂ 53 NI OY TREY TN TRYAT WIYR AN 19172 109y ROT TN 1M

Ahora bien, este nivel constituye una elevacion mayor que la raiz del alma en si misma, aunque
“Havaia tiene como porcion a Su pueblo”,

XD DW32 DDNR RDT 212 RIT 29 17 QWA 2972 72905 R 9IRW 1 2DAX 13T Y7111 97101 1Y

219595 NXI121 NIR 01w 1PNR

como se menciono antes. Y, como es sabido, el nivel de Anoji, «quien Yo soy», esta muy, muy por
encima del Nombre Havaia, pues es el nivel que “no es captado por ningiin nombre ni aludido por
letra o apice alguno”, etc.
2SIt oY anp 272 5% AR Y (72 Syaw 11inn] DYV P?0%2 snP37N "2IR1T 22 7Y AR DINR
Sin embargo, aunque esta “Y Yo ensené a caminar” en el estudio de la Tora Oral, también debe ha-
ber “tomarlos en Sus brazos”.
2237 9772 530 R? (7155 ay] 179Y 7917 DR ANNIPY WK (D10 ARAY [23 5y Ax] YR BPIY 730 0D
1PAR P WK PR WRI 7PynD vART PYn 7990 R NIRwIR
Pues, a modo de analogia, aunque el padre incline la cabeza y el cuerpo hacia el nifio, eso por si
solo no basta para levantarlo del suelo y elevarlo hasta lo alto, junto a la cabeza de su padre,
anp™ wHn 1A 1PN TY 1NN AR DURwSY TP 7PI8 MY XROR ANMIP 1°23RwD ROIW 10D
MR 198K TPYND URWIN 117938 POV 1P NIT By

que es donde esta cuando se yergue; sino que, para ello, el padre también debe bajar los brazos
hasta la altura misma de sus pies, tomarlo en sus brazos y, por medio de esto, levantarlo y elevarlo

hasta lo alto, junto a si mismo.
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Y asi también: aunque en la Tora Oral se atrae y se inviste realmente la voluntad suprema, que esta

por encima de Jojma (sabiduria), no obstante, “la Tora sin temor y amor no vuela hacia lo Alto”.

Y (a1 nevbpT] 17PT 8°719°2 9927 R 0RwA 0°1°1Y2 D957 9277 [no Yyaw a1in] 27YawN °D N
210 91001 wo

Ademas, la Tora Oral habla enteramente de asuntos fisicos, y su funcion es depurar las depuracio-

nes (birurim) de kelipat noga, mediante lo “apto” y lo “no apto”, etc.

INIAN 93 B7Y 2 D2 WIHYY LANOMTY DO 19RNM PP KPP KIT DO NRDYT N 010
219 0°W3 WY 1KY DY SNIP D21 1702 1TIRDNY IR K2 D2 PR PR

Y para que se produzca la elevacion de los refinamientos, esta se da especificamente mediante la
plegaria con temor y amor. Véase lo escrito en la parasha Behar, sobre el versiculo «Cuando entren
en la tierra», acerca del significado de «[quien] viene aqui con su estudio en la mano», y en la pa-

rasha Bejukotai, sobre el versiculo «Y diez mujeres hornearany, etc.
[7%771 720K] 2R 3% (Ao nanxa) 97K NI%A2°2 WO R L1PRTA ROAP [Axam nanx] 700N 13’?1

JWR12 AMYn DIRAY

Por eso, el amor y el temor se llaman «alas» (gadfin). Pero hay dos niveles de amor y temor; es de-

cir, el amory el temor que la persona despierta en su alma,

YT 13T IR 1NN DY OAR AR T 9 9YRDN 000w [ixav nankb] APIRD 1197 P oM
133 77 DIRT PW [mxam naned] PMIIRT NITR 00 L0TRT Pwn 0°°597 O 77ap0 DY ORAw 1Pnow
ToynD undn ARy

y estas son solo una preparacion para el amor y el temor que son atraidos desde arriba; y sobre
esto se dice: “tomandolos en Sus brazos”. Pero es sabido que la derecha y la izquierda del Santo,
bendito sea, son opuestas a las del hombre. Pues los atributos emocionales (midot) de amor y te-

mor del hombre son de naturaleza ascendente, de abajo hacia arriba;

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/pinchas/4/ 22
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pero los atributos del Santo, bendito sea, consisten en una atraccion y una revelacion de arriba ha-
cia abajo, para que la revelacion esté abajo como esta arriba. Y véase lo escrito acerca de esto sobre
el versiculo “Cuando enciendas las lamparas”, respecto del descenso por medio de Sus atributos,

etc.

"y 9”3 RP™T RI7T OTIRA WD PMITA 219°3 NI 17ap0 DY OI9RHDYY 11000 190w 010 199
NIZNAT D1 27 WHn 1PNITR2 AWPNND IRwIT DN DYy NIXna 17apn BY 1N nhavn
L172PN DY PMTn 1Y

Y por eso, para que sean atraidos el lado derecho y el lado izquierdo del Santo, bendito sea, de
modo que se revelen Sus atributos emocionales en el alma del hombre, esto también ocurre preci-
samente mediante el descenso de los atributos del Santo, bendito sea, a las mitzvot practicas, para
que el alma pueda vincularse con Sus propios atributos mediante el cumplimiento de las mitzvot,

que son los atributos del Santo, bendito sea.

MIPDY NITAT 1239° POYY 10 DI RIT R 1MTNR DT (79735 0375t 1rman ke PPTIRNDD
17PN D 1PNITA N2 ROTW APTIN AWYD 1PV I LIwaa mvann®

Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Adhiérete a Sus atributos: asi como El es mi-

sericordioso”, etc. Y mediante esto, los atributos emocionales (midot) superiores pueden revelarse

en el alma. Este es el sentido del acto de caridad (tzedaka), que corresponde al nivel de los atribu-

tos del Santo, bendito sea.

1J’P5N T2 %1 1772 Wy 10 1PNt 5}7 anp ’°n2 X7 YW M2 OmIN ApTE 9aK] '[351
1T 7PV WY M2 ol Rn teblaly

Por eso se dice: “La caridad eleva a una nacion”, pues por medio de ella se da el nivel de “tomarlos
en Sus brazos”, etc. Véase también lo escrito en el discurso que comienza “;Quién es como Ha-

vaia, nuestro D'os, que esta entronizado en las alturas?”, etc.; véase alli sobre este tema.

M2 0T WK 139791 Wrn3 19101 RO 1IN0 90 ARTEY 7790 0 7720 PR 1PRHwY 10100 vID TN

Y, en particular, la derecha y la izquierda del Santo, bendito sea, son la Tora y la caridad: la Tora

esta a la derecha, como esta escrito: “De Su mano derecha, una ley de fuego para ellos”.
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Y la Mesa, que representa el flujo del alimento que el Santo, bendito sea, concede al mundo, esta

en el norte; del mismo modo, las lluvias, que son sustento, descienden mediante la Guevura

(contencion),

PRHY D3 "7 51? 27y TIR°22 W”nI1) N17123 °N2 27y RIT N°1°1D1 AyHWN JWRPw 7D %2
(7Y °3pann 1370 "WXI? NN

pues, para que el flujo de la influencia se extienda hacia la dimension interior, debe hacerlo me-
diante el nivel de las guevurot. (Como esta escrito en la explicacion sobre el versiculo “La voz de
mi amado”, acerca del sentido de “Su izquierda esta bajo mi cabeza y Su derecha me abraza”; véa-

se alli).
T°°°12 R°1A7 0°NIR IR IR "1 P [n2 Dyaw 0nT] BYAWNT [hxani N 5’37’7'1 [23 By AR YN
D7 [ano2w nn] 2”2WN ‘?:7 SRPT °RDD D°AW 1AM [2n0aw m7in] ”2WN 13977 1% v bl 1°n°

R0 By an

Y aunque antes se explico que la Tora Oral es llamada “Mis pies”, y aqui decimos que corresponde
al nivel de la mano derecha, puede decirse que esto se refiere a la Tora Escrita. Y esto es “Los cie-

los son Mi trono”, que alude a la Tora Escrita, pues las manos estan sobre el trono.
PIPIT KPR XDD °1an vn® 19w5nwaw *2a7 0177 PIRT 912 RO (79 Syaw 71in] §7YAWN OPRYH

210 RPRAWY K177 M2 171 0977 WX 119977 0o 03 971510 1910

En cambio, la Tora Oral corresponde a “y la tierra es el escabel de Mis pies”, pues descendio, esla-
bon tras eslabon, por debajo del nivel del trono; salvo que “su final esta incrustado”, etc., como se
menciono antes. Ademas, shamayim (“cielos”) esta formado por esh y mayim (“fuego y agua”), y

esto corresponde al nivel de la derechay la izquierda, etc.

Wwma ek PPIIR 199 71710 KPR NRR PRI AR ITIRAPY WK D99 2505 7957 13101y a7
>’ 03 0919 7319 1790 TIRPN (79725 onnor

4. Ahora volvamos a nuestro tema: por eso esta escrito: “a todos los que lo invocan con verdad”, y
“no hay verdad sino la Tora”. Por eso dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “El estudio de

la Tora equivale a todas ellas”. Incluso quien
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es un hombre dedicado a los negocios debe, no obstante, fijar tiempos para el estudio de la Tora;
ademas, debe dedicarse a sus asuntos comerciales con fidelidad, sin ardor en el corazon, sino des-

de el aspecto de “la parte posterior” (ajoraim).

NoM393 9V [mwym a7 Aawns] PITINR $93°%9 973 B19% IR PPAMIR AT 70 7Y RUR2 wURO
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Como se explica en otro lugar acerca del versiculo: “Tu mano estara sobre la nuca de tus
enemigos”. Entonces, también su pensamiento, habla y accion pueden quedar incluidos en la di-
mension interior (pnimiut) de Su voluntad, bendito sea. Y quien no puede estudiar: mediante la
entrega de caridad, todo lo que hace asciende y queda incluido, como esta escrito: “La caridad ele-

va a una nacion”.
171501927 RORMAWI RIOM° 10 .APTE2Y 77902 93927 $52 qwa1 D92 90 .59 PPnwaRY 1770 wrno
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Y como esta escrito al final del discurso que comienza: “Y te desposaré conmigo”. Esto es “con

toda tu alma”: con toda tu voluntad, mediante la Tora y la caridad. Y esto es “la derechay la iz-

quierda, y entre ellas la novia”.

17N 712 °Y1 °N° 11189 NP8 [Sxawe noio] 013 MPn 3”2 5551 1YY NP8y 770 07 5y *p
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Es decir: por medio de la Toray la caridad, también la fuente de la Congregacion de Israel (Knesset
Israel) asciende y queda incluida en la dimension interior de Su voluntad, bendito sea. Véase tam-
bién el Zohar, Teruma (166b).

WHl Oy mnnvnn nsInw 0ophR Oy NI 0D oW DY PRIY° N2 RITW N R 110 wIR D
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Y este es el significado de “Santo”, etc., “para Havaia”: quien se encuentra en el nivel de Israel, lla-
mado asi por “porque luchaste (sarita) con Elokim”; quien vence la batalla contra el alma animal,
que fue atraida, mediante la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), de las 120 combi-
naciones de Elokim, es “santo para Havaia”, pues asciende y queda incluido en la dimension inte-
rior de lavoluntad del Infinito (Ein Sof), bendito sea.
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(Y vease sobre el tema de “Santo”, etc., en el segundo capitulo de Kiddushin (53a, final de la pri-
mera columna), donde se explica que “el primero de Su producto” alude a la teruma; asi lo tradujo
alli Yonatan, y asi aparece en Midrash Rabbah, Bo, seccion 15; cerca del comienzo de Mishpatim,
seccion 31; Vayakhel, seccion 49. Véase también Midrash Rabbah, Vayishlaj, comienzo de la sec-

cion 81;
’02 1129 [oown o] YUY L2 awan /2 pan) D T 571 .22 °D 12712 700 PNIpna LT70 BP0 Mowa
(79725 031791 100137 Anxn] PPTIRA 1PV (v nwnn /v pan] DD 0°91A9A0 9903 1Y) NAR Nad R

770 977 MPWRI2 M1372 ©71R0 091 DW IR ANON 7 (nwxan oTxe] A7 TIRY

Beshalaj, final de la seccion 24; Bejukotai, seccion 36; Bamidbar, seccion 2, comienzo de la sec-
cion 4y seccion 10; y Shir HaShirim Rabbah, sobre el pasaje “Al jardin de nogales”. Véase también
Sefer HaGilgulim, capitulo 15, acerca de la ensefianza de nuestros Sabios, de bendita memoria, de
que Adam, el primer hombre, era la jala y la teruma del mundo, como esta escrito en Midrash Rab-

bah, Bereshit, comienzo de la seccion 14;
v n RXIOw 1?357'? 192 097 1°1Y 92712 779 N12N2 WRCAW 1 Oy AR 113202 RIM .57n povawn

AN 19 IRY

Mishpatim, seccion 30. Esto sigue la misma linea que lo explicado en Midrash Rabbah, al comien-
zo de Bamidbar, acerca de “Y elevo el cuerno de Su pueblo”: que se refiere a lo escrito: “Cuenten”,

etc., “por sus cabezas”.
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Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Porque Tu eres mi lampara”, acerca del significado
de “Te exaltaré”; y lo escrito en otro lugar acerca de “Ensalza sus méritos y ella te exaltara” y de

“La caridad eleva a una nacion”;y lo escrito sobre el versiculo “Y ta, alza tuvara”, etc.)
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(Y véase ademas acerca del versiculo «Israel es santo» en Parshas Emor, 91a, 94a, 100, final del

lado b; Mishpatim, 122a, 101b, 108b, 120b, 121; Bo, 42a; Shemini, 42a; Beshalach, 59a, acerca de
«majestuoso en santidad».)
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«Lo primero de los frutos de la hei» es la renovacion, pues mediante la Jojma inferior (Jojma tataa)
El renueva cada dia, continuamente, la obra de la creacion, trayendo a la existencia y dando vida
de la nada a algo, desde el comienzo de Beria (Creacion) hasta el final de Asia (Accion).
P MYTNNT >0 5y %Y 05w WK 9 17 NUWRI 123 Ant PRIwS DR MwTnnng i
"N 11189 N°1°1D2
Entonces, en esta renovacion, Israel ocupa para El el nivel de «primero»; pues cuando ascienden
mediante la renovacion del intelecto (mojin) en la dimension interior de Su voluntad, bendito sea,
NRIAN 17197 1°°97) 7172 OPR 1187 NPn°IDa 2095011 0O 0°ORDHIT D31 BRIAWS NDID 71PN DA IR
LRy 189 97) 13%IRT D (2 97077) (°n™ 22 °n

entonces también la fuente de la Congregacion de Israel y todos los angeles ascienden y quedan
incluidos en la dimension interior de la voluntad de Ein Sof, bendito sea. (Y véase acerca de «los
frutos de la hei» en Parshas Vayechi) (226b); Parshas Ha'azinu (folio 297a).
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«Y cuando esta Jojma suprema ilumina, ilumina la sabiduria de Shlomo», etc. Y véase lo escrito en

otro lugar acerca de la afirmacion en Parshas Korach (folio 176b),

nwn 277 171910 WI17°92 10 WP R 11 (2 7797 97) OTIPD AWAD 17991 10 ARNN WP [n1 091 71
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«Asi también, el Kodesh inferior», etc.; y véase Parshas Pekudei (folio 225b): «;Qué es ese

Kodesh?», etc.; y el comentario del Ramaz (Rabi Moshe Zacuto) alli.
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Y todo esto se entendera a la luz de lo explicado en Parshas Vayechi, en el maamar que comienza
«Atando a lavid», acerca del significado de lo que decimos en Shabat: «Que Israel, quienes santifi-
can Tu Nombre, descansen en él»; es decir, que hacen descender desde el nivel de «Tu eres santo»

hasta el nivel de «Tu Nombre es santo», etc.; véase alli.
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Y véase lo escrito sobre este asunto, que Israel “santifica Tu Nombre”, en la explicacion del ver-
siculo “Salgan y vean”. Esto es también lo que se quiere decir aqui con “el primero de Sus frutos”.
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Y véase también lo escrito sobre este asunto: que las almas tienen su raiz en el nivel de Kodesh

(“santidad”), y sobre el descenso al cuerpo, que tiene por objeto el ascenso, en la explicacion del

versiculo
DOWRA P1an ancnsm ayeata 1°ayn (xan YNl awhT IyIn nhwa D7y NN ROXIN TIRD "2
ARWR 1999IR D3 [orow o] 171 7R PAR [ow poye) @Y NRIAN

“Porque la tierra hace brotar su crecimiento”, y en la explicacion del versiculo “Y sucedio que,
cuando el Faraon dejo salir”; alli se explica, respecto de la siembray el crecimiento, el nivel de “el
primero de Sus frutos”; véase alli. Pero lo contrario, D'os no lo permita: “todos los que lo devoran

incurriran en culpa”.
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Es decir: quien devora su propio nivel de Israel, o sea, la fuerza del resplandor de su alma, renova-
do en él cada dia, lo rechaza, D'os no lo permita, hasta que ya no puede iluminar dentro de él; esto

es, a causa de la ira.
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Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Quien se enoja, su alma se aparta de él” (véa-

se también la seccion Tetzave, folio 182a); esto es lo que significa “desgarra su alma con su ira”. Y

en la seccion Mishpatim (121b),

DR AR ¥ 91w XD w”n3 N1IRND NAMA IR 19981 XD 7970 7702 9w O 1°10 WIP SWARY "2
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respecto de “Y seran para Mi hombres santos, y no comeran carne de un animal despedazado en el
campo”. O bien, a causa de los deseos, como esta escrito: “El mal no habitara junto a Ti”; o bien, a

causa de la arrogancia.
M7 Yawa 9w DRAY° N2 Y9I 0D DRIWS Y921 WPHD 19w PRI N2 P1ORD 9190 Dona
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Por medio de todas estas cosas puede devorar su propio nivel de Israel, como esta escrito: “Israel
ha sido tragado”; es decir, su nivel de Israel ha sido tragado por los siete atributos malos (midot),

que provienen de las fuerzas de Egipto y Canaan.
RIT NPIRWT 209011 9OR ROaN TR 0OwTRA DYIND OWNR X°2° 1MWK 19X DO 2°nD nRtY
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Por eso esta escrito: “Todos los que lo devoran incurriran en culpa (ye'shamu)”: debera traer una
ofrenda de culpa (asham), como quien se apropio indebidamente de algo consagrado, que traia un
carnero y ofrecia sobre el altar la grasa, que es el cheilev, y también la sangre, que representa el

calor;

2% 7970 975 12902 129 NP MY ROX 7272 099100 KDY 10 MwYD 29%mn RIT 03 IR
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entonces €l también esta obligado a hacer lo mismo; y no solo mortificaciones, sino también amar-
gura: que su corazén se amargue en su interior, para que haya «un corazéon quebrantado y

abatido», [que] «Ta, D'os, no despreciaras».
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Como esta escrito: «Engordaste, te hiciste grueso, te cubriste (kasisa)»; es decir, con tu gorduray
tu materialidad cubriste la luz de tu alma, hasta que ya no puede brillar ni gobernarte. Pero la pa-

labra kasisa se escribe con una shin de tres trazos: todavia esta el mérito de los tres Patriarcas.

o] 977 (100 531 7BV 09PN AT AW BYY WURYY RAR 220 ek 9K 172 570 CNpna M2y
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Y véase Midrash Rabba, Bejukotai, al final de la seccion 36: “Dijo RabiAja”. Y véase lo escrito sobre
el versiculo: “Tus dientes son como un rebano de ovejas”. Y, conforme a esto, puede decirse algo
mas acerca de ye'shamu (“incurriran en culpa”),

J°9Y N0 AWM NRY O9W° WP 1A RO WK DRI 22N DOWTPA P3Ina man 0

pues acerca de quien se apropia indebidamente de bienes sagrados esta escrito: “Y por aquello en

que peco contra lo sagrado, pagara, y anadira a ello su quinta parte”.

[Xy>¥n 8232] 1722 [x9n33] A2 WD AWRN IWRIM RIT 72570 TY 1207 72 AY2IRD AR RIT WM
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Y el quinto es un cuarto del capital, de modo que €l y su quinto suman cinco, como se dice en la
Guemara, en Bava Metzia, capitulo HaZahav, y en el Rambam, Hilchos Me'ilah.

712991 WD 1% PNa T w0 PRIAYS NITM22w DRAWS ¥217 NX 900M 5P X*HA RN 173y
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Y el asunto se explica en otro lugar, a proposito del versiculo: “O cuenta la cuarta parte (rova) de

Israel”: en el nivel de Israel hay cuatro niveles, como esta escrito: “Por Mi gloria lo cree, lo formé y

también lo hice”; estos son tres niveles: pensamiento, hablay accion;
27 mawnn] PPRITINN AR APYR 19YRDY 11”?37 1189 *°12 RIT N°Y°27 12 1291 1P NWYT AR
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y el af (“también”) de “también lo hice” incluye un cuarto nivel, que es el nivel de la voluntad su-
prema, muy por encima del nivel del pensamiento, el hablay la accion; y es lo que se atrae y revela

en el alma mediante el cumplimiento de las mitzvot.
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Y estos cuatro niveles son, en verdad, el nivel de las cuatro letras del Nombre Havaij; esto es “Is-

rael es santo para Havaia”. Y cuando alguien se apropia indebidamente de lo sagrado y devora su

nivel de Israel, debe hacer teshuva (retorno): tashuv hei, “que vuelva la hei”,

»na nw 5737 NIATTR T I9YRRY NOwtnn na ROY TPNRP Dopnynn X297 RpmIy »>n2 RIM
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y ese es el nivel de “la profundidad del corazén” (umka deliba), “Desde las profundidades te he lla-
mado”, que es un quinto nivel, por encima de los cuatro rangos mencionados anteriormente, que

corresponden a la estaturay el rango de los tzadikim.
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Es decir, como se explica en otro lugar, la voluntad suprema tiene dos niveles. El primero es [la vo-
luntad] investida en Jojma (sabiduria): este nivel de voluntad se hace descender por medio de la
Tora y las mitzvot, que son precisamente la voluntad suprema, bendito sea, investida en Jojma,
pues “la Tora surge de Jojma”.

STV DY 137 R 11’7757 IEal W215R 12w 119 N2 RITY N7 DWT T 12199
Y este es el significado de la yud del Nombre Havaia, que corresponde al nivel de Jojma, en el cual
esta investida la voluntad suprema, que es la punta (kotz) de la yud.
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Pero el segundo nivel es el de la voluntad suprema que esta muy, muy por encima del orden de la
cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), y que no esta investida en absoluto en el nivel

de Jojma; se la llama “la Voluntad de todas las voluntades” (ra'ava decol ra'avin),

5199 T1ARI 1YY 10 NRY W1 DOINW 27O 1PYnD R2ODT XPMIY 7Y 121wN YPYa3 19ann R
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y es lo que se revela en quienes retornan mediante la teshuva (baalei teshuva), a través de la pro-
fundidad del corazon, mas alla de lo que su alma puede soportar, etc.; y acerca de esto se dice:

“Ante Havaia seran purificados”.
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Y esto es el asunto de Yom Kipur, acerca del cual se dice: “Y expiara por el Santuario (Kodesh)”.
Esto es, mediante la entrada del Kohen Gadol en el recinto mas interior, al Kodesh haKodashim,
que esta por encima del nivel de Kodesh, desde donde se atrae aquello que permite que “expiara

por el Santuario”, etc., como se explica en otro lugar.
YR D7 [1 p19] 17D RPOW [on pyal M9 °91) .MPDN °12 29PN 0Y° RI7 [2°71957 ov] B79° 13’?1
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Y por eso Yom Kipur es un dia en que se esta obligado a rezar cinco plegarias. (Véase también Etz
Chaim, Sha'ar 31, capitulo 7, sobre el versiculo “Y cuatro partes seran para ustedes”, y “la quinta
para el Faraon”; y véase lo escrito acerca de esto en la explicacion del versiculo “Salgan y vean”, al
final; y véase el Zohar, Parte 1, Vayigash, 210a, sobre el versiculo “Y se oyo la voz en la casa del

Faraon”.)
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